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= ~-No.: 31.01.2024 - 12:45
EDI - ASN Note yia el Ciclaminl, snc-70026Modugno (BA) o0 - : 116398 1-01.20
(VDA 4912) . page 1/3
Vendor -Plant: 0100 . Recedver -Plant: 100 Unloading Area: 14248
-No: mwcob_.mmﬂmw NQNP vk ~No.: 14550700 place of storage:
: Ry - Magna PT S.p.A. PP
Wwﬂﬂ%m%mmwmﬁwwuwmnm GmbH via d mw&nu..n maw_u.._.; 4 Consumption: . \
. . . Zona Industriale Digpatch Type: Truck Company
sss40 PLETTENSER$R[ceviito con riserva di I-70026 MODUGNO ° .
v 0—.300 su Cm_mw.,mm u ﬁ—nW: Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co. .
q quan -Number : 16070077
VAT-No.: DEL23B40478 VAT-No.: IT04B886B50728 Gross Weight: 24.804 K&
ASN-No -Pos Sup. Ref. No. Cuat. Quant. o V/G MName of delivery Purch. Ord. Nr.
~Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor
Pack. Mat. -Quant. - Number Cust. -Hummer Vendor Consignment
81165925 000010 2511122790 10.880 PC 8 SCHATTRAD 4 ,GANG 550004688601
31.01.2024 035512-900 E. wt.: 12.663 K& , gr. wt.: 14.131 KG
CC: 240007922 640 PBC 8 mﬂcmm.“ 2 m+z>m s.nl.
CC: 240007920 6540 PC s A ACCETTAZIONE MERCE
. CC: 240007917 640 . PC 8 n . . .
CC: 240007913 640 PC 8 ocma.:...m n_nr_mas. hﬁv@\wﬂv
CC: 240007912 640 PC S Quantita m:mnwﬁu
CC: 240007903 640 PC S Tipo Imballaggie:
cC: 240007900 640 PC 8 Quantita imballi: %M\ m \:@@\ll
CC: 240007897 640 PC S Conformiti alle schede d'imballo: E . O ,v / mv
CC: 240007896 640 PC S
U -
CC: 240007890 640 PC S mmnm zo:oAuO H\ \HW—
CC: 240007614 640 BC S e _W.O/m.uow w/_ Fho
CC: 240007608 640 PC S .
CC: 240007603 640 ¢ 8
CC: 240007598 640 pc S
CC: 240007593 640 PC 8
CC: 240007587 640 PC & !
CC: 240007580 640 pe s wwa
cC: 17,000 TBA-500256 PC DCT300/P01850 :
Cagt-Number: 272025
UC-Material: GOLE614X10
Text: Engineering Change Status -
Text: Customer Change No. 22_003385-01
Text: Supplier Index -
81166407 000010 2511123290 5.550 PC 8 SCHALTRAD 7.GRENG mmcqﬁm\mwmom 3 w...+2>0m-| S.r.l.
31.01.2024 035540-900 nt. we.: il TARLOME MERCE 432 Xa
cC: N#Dcﬂﬂmm.ﬂ 1.850 PC S ml...nm"._»_ﬂ.n._ Q.ﬁmn_..nmﬁmn %IO
CC: 240007555 1.850 b= o Crantith effettivas .M.
CC: 240007544 1.850 BC S . Tos ' ballonaior um..wgw.uﬂ
cC: 3,000 TRA-500256 BC DCT300/P01850 .VJ @ J.W. ,.L wbaliaggio:
Cast-Number: 284936 r.ﬁ, i Imballi: U
UC-Material: AB16308X10 .ﬂ RU - A eritgrmits alle schede d'imballos .@w .
. Text: Engineering Change Status a f . N ﬂ_ﬂ .N Duto contighe; 2 7
GR: Quant. Check: Rating )

nrmnﬁm F@n\
F




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 ({Test certificate: / Certificat:)

Linzmar Plettenberg GmbH, Pastfach 1520, D-58815
Plattenberg

LINAMAR

Power to Perform

Company .
@.mm%m MA.. _m%..w.. 4 Artikel SCHALTRAD 4.GANG HBS-Teilo.-Nr. 035612-900 Auftrag 1046577 ‘
NMum”._m m_”._ Q“_Mﬁmwmm__m e {Partn name: / Désignation pldce:} (HBS-Part number: / N© du plan HBS:) {order na.fardre no.} *
1-70026 Modugno Kd.-Zg.-Nr. 251.1.1227.90 Anderungsindex - SAP UC-Material GO16614X10 ¢
{tostumer part number / No. du ptan cllent] Idraw. notific. Index / Indice du plan) {SAP UC-material/SAP UC-material}
Kd.-Auftr.-Nr. 30006020 Lieferschein-Nr. 81165925/000010 Lieferdatum 07/19/2024 Stiickzahl 10,880
{arder no. / No, De commande} {shipping advice na. / Bulletin de livraison} {shipping date / Data da livralson) fquantity f Quantité)
Schmelzen-Nr, 272025 Schmelzen-Knz.
{heat number / No. de Coutae) {heat code / Repare de Coulee)
Stahlherstefler  Georgsmarienhiitte GmbH Woerkstoff 20MNCRSSE Herstellprozess E/VAK. GioRformat 245X245 Rohmat.-abm. 48 Rund
{steel mill / Aciérrie} {steel grada / Qualité} {procass flow / Procefdd fabrication} {casting dim. / Dimensien coulee) {raw material dim. / Barre dimbtre)
Lieferspezifikation TS_805000_02 Lieferzustand +FP Glihen isotherma Umformgrad 32,8:1
{technlcal specification / Spécification de livraison} {dslivery condition f Etat de livralson) {Dlameter / diamatre}
Schmelzanalyse (cast analysis 7 Analyse ds coulésl
%G %Si %MWNn | %P %S %Cr | %Mo | %Ni %Cu | %Sn | %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Co | %Sb | %As | %Pb | %Te | %Ca | %N ppm H| ppm O
0.2100{ 0.0800| 1.2200] 0.0150| 0.0240| 1.1700( 0.0500| 0.1500( 0.1600| 0.0070| 0.0330| 0.0050| 0.0003| 0.0010| 0.00380]{ 0.0000| 0.0000] 0.0000] 0.0050| 0.0000] 0.0000] 0.0005] 0.0110| 1.6000| 7.0000
Héartbarkeit {hardenability / valeurs de trempabilité)
mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 i3 15 20 25 30 35 40 45 50
HRC 0.00 | 46.00] 0.00 | 45.30| 0.00 | 44.10| 0.00 | 41.10| ©.00 | 37.60} 0.00 | 35.30] 33.40| 32.30| 0.00 | 000 | ©O.00 | 0.00 | 0.00| 0.00 | O.CO
Fdyn | 0.00 - 0.0C DI-Wert 0.00
) (D1 value / diamdtre idéal)
igmnm__owqmﬁ:mmoﬂm _u-__...._._"::mmﬂ {metallographical test / Examans métallographiques}
Gofiige FERRIT - PERUT GEFUGE Randentkohiung 0.000 Reinheitsgrad K3 =0{0)
{part name / Désignation pidce) {decarburation / Décarburation) {degrea of purity / Degre de Purete)
KorngréRe Prim. 5 - 8 Sek. 8 - 9
{graln size [ grosseur da graln)
Mechanische Eigenschaften (mechanical propertios / propri6tss mécanlquo)
RM {N/mm32) Rp0.2(N/mm?) A(%) 2{%6) AviJ) hei T{°C)
0.00 - 0.00 0.00] - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00
Oberflachenhirte (surface hardness / dureté superficlel Kernhérte icore hardness / dursté centrel Einsatzhdrtungstiefe (case hardening depth / cémentation gravité)
Vorschrift 152.0 - 201.0| HBW Vorschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 | mm
(spacificatien f Spécification} 0 Q {specification f Spécification} {specification / Spécification}
Ergebnis 171.0 - 181.0| HBW Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 - 0.00 [ mm
{result { Résultat) O Q {result / Résultat) {result / Résultat)
Wmm,“"_u“@ 01/31/2024 Maschineli erstellt, daher giiltig ohne Unterschrift / Atinahmebeauftragter { Inspector Page 1 of 1

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT - 1. A. Dillmann. Johannes
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-001208 vom 31.01.2024

seit Gber

58

Jahren

. Ludwigsburg, 31.01.2024
Seite 1 von 1

~ 24-001208

| Absender / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4

LINAMAR PL ENBERG GMBH Di Befdrdi terliegt trotz el Cetra rtest i bstantioutecl
iese rderung wnlierliegt trolz einer ge- Cetransportesisoumis, nonobstantiouteclause
DAIMLERSTRASSE 11 genteiligen Abmachung den Beslimmungen des  contraire, 4 [a Convention relative au contrat de
58840 PLETTENBERG UbereinkemmensiberdenBefSrderungsvertragim  transport intemalional das marchandisas par
intem. StraBengtterverkehr (CMR). route (MR}
4 Emplanger / Destinataire @ Frachtfahrer / Transporteur

Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

70026 MODUGNO
ITALIEN
3 Auslieferungsert des Gutes / Kieu prévu pour Ta livraisen de la marchandise
O/ Liey MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit / Temps

Datum { Date  §5.,02.2024

4 Ort und Tag der Ubemahme / Liou et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachifuhrer f Transporteurs successifs

Ort/ Liew PLETTENBERG Verbehalte und Bemerla des Frachtfohrer /
. forbehalte und Bemerkungen des Frachtfohrer
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps Réserves et observations des franspaorieurs
Datum/Date  31.01.2024
5 Beigefugle Dokumente / Documents annexes
9 Pos 10 Zeichen/Nr. Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung das Gutes 14 Gewicht, kg 1 5 Um!ang
Marques et numéros Nombre des eolis Maode demballage Nature de la marchandise Poids, kn
1 81165925-81167169 23 COLLI Getriebeteile 24.804 73 58
2 81166407 3 COLU
3 81166411 1 COLLI
4 81167168 3 COLLI
%:1;131':319: 30,00 coLU 24.804,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkitometer mit Grenzibergéngen
ven bis km
48 Frachizahfungsanweisung / Prescription d'affranchissement 2 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empféanger
19 Amlichos Keoraaichen T Uberriah{nebest_atlgung d:es Fahrers: Die Sendqu wurde
Kiz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Aohanger tibermommen. Die LadungSsicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben q rch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzier GrenzGbergang

Datumn { Date

27 Guy24-001208empfangen am
andises le

R pllon des ma

20 LINAMAR PLETTENBERG GMBH
D-58840 PLETTENBERG

Unterschrift und Stempel das Absenders
Signature et timbre Fexpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Uaterschrift und Stempel des Frachifohrers? .
Signature et imbre du transporieur 2,

RUE I
Via gei CJ_ g%u,lﬁ% g’g@ Modugno(BA)

Hr

verifica suquziiti e guantity”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strate 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Geschafisfiihrer; Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweilzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister; Stutigart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

|BAN: DE{13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT; DRESDEFF604



